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Արարատյան բարբառը զգալի հետաքրքրություն է ներկայացնում բազ. 
մազան ու բազմաթիվ ածանցներով, դրանց իմաստային այնպիսի դրսևո-
րումներով, որոնք բնորոշ են այս ու նրա մերձակա այլ բարբառներին, Ա-
ծանցների ու ածանցման առումով Արարատյան բարբառը հանդես է գալիս 
որպես հայերենի բարբառների նույնանման երևույթների մի յուրահատուկ 
շտեմարան։ 

Արարատյան բարբառն ունի ֊ ա ն , ֊ ք է , - չ (~չը), թէր նախածանցները և 
֊ ա ծ , ֊ ա կ , ֊ ա կ ա ն , ֊ ա կ ի , ֊ ա ղ , ֊ ա յ ի ն , ֊ ա ն . ֊ ա ն ի , ֊ ա ն ի ք , - ա ն ց , ֊ ա շ , ֊ ա տ , 
—սւնուկ, ֊ ա ն ք , - u i g , ֊ ա ց ո ւ , ֊ գ ո ւ ն ի , ֊ է , ֊ է լ է , ֊ է դ . ֊ է ղ է ն , - է ն , ֊ է ն ի , ֊ է ն ի ք , 
—էնց, ֊ է ն ք , ֊ է ս տ , ֊ է ր է ն , ֊ է ր ք , ֊ է ք , ֊ թ օ . ֊ ժ է ւ ւ , ֊ ժ օ ո , ֊ ի , ֊ ի կ , ֊ ի ն , ֊ ի ն չ ք , 
՜Ւ?.' ՜1Ւ (—ալի), ֊ լ ո ւ , - լ օ շ , ֊ ծ ո լ , - կ ա ն , - կ է ն ի , ֊ կ օ տ , ֊ ն ա ն , - հ ա ն ա . 
- հ ա ն ց , - f iu i r , ֊ մ ւ ս ն , ֊ մ ա ն ց , ֊ մ ա ն ի , ֊ մ ի շ , ֊ մ ո ւ ն ք , ֊ ն ա կ ( - ա ն ա կ , է ն ա կ ) , 
—նօց ( - ա ն օ ց , ֊ օ ց ) , ֊ չ է ք , ֊ շ ի , ֊ պ ա ն , ֊ պ ա տ ի կ , ֊ վ է ր , ֊ վ օ շ . - « տ ա ն , ֊ վ ա ծ ք , 
֊ վ ա ն ք ի , - վ ա ր , ֊ վ ա ր ի , ֊ վ օ ր , ֊ տ ի , ֊ ո ս ն , - г ш г , ֊ յ յ ի ( - ա ց ի , է ց ի ) , ֊ ո ւ , 

- ո ւ թ , ֊ ո ւ թ ո ւ ն ( - ը թ ո ւ ն , ֊ ո ւ թ ի ն , ֊ ը թ է ն , ֊ ո ւ թ է ն . . . ) , ֊ ո լ կ , ֊ ո ւ մ , ֊ ո ւ յ թ . ֊ ո ւ ն ի , 
֊ ո ւ ն ց , ֊ ո ւ ց , ֊ ո ւ ւ փ կ ( - ա ծ ո ս փ կ ) , ֊ օ վ , ֊ օ վ ի վերջածանցները հայկական ծա-
գում ունեն, բացառությամբ ՜ ք է , ֊ լ ո ւ , —միշ, ֊ չ ի ածանցների։ 

— Բէ ժխտական նախածանցը արտահայտում է ֊ ա ն - Д իմաստը, բայց 
համեմատաբար սահմանափակ կիրառություն ունի։ Արարատյան բար-
բառի բոլոր խոսվածքներում էլ այն հանդիպում է փոխառյալ բառերի 
հետ. այսպես՝ բ է ֆ ւ ս յ մ «անհասկացող», բ է տ ա մ «անհսւմ», բ է բ ս ա ի ր «ան֊ 
պատվախնդիր», բէմուրւսյլ «անիղձ, աներջանիկ}), բէհէսար «անհաշիվ», բ է -
վփր «անշնորհք», բ է ի ւ ա ս ա ֆ ա թ «անհոդа, բէսւբոսւ, բ է ն ա մ ո ւ ս «անամոթ, ան-
պատկառ» և այլն։ Սակայն, քանի որ այս բոլոր բառերը հանդիպում են նաև 
առանց ֊ ք է ածանցի, ուստի բարբառախոսների կողմից —բէ-Ь գիտակցվում 
է իբրև առանձին ածանց։ Դրան նպաստում է նաև այն> որ Արարատ [ան բար-
բառի խոսվածքներում ֊ բ է ածանցով կազմված ձևերին զուգահեռ գործածա-
կան են նաև այս փոխառյալ բառերի՝ ֊ ա ն նախածանցով կազմված ձևերը, 
որոնք առաջինների հետ միասին հանդես են գալիս բաղհյուսական հարա-
դրություններում. ինչպես, օրինակ՝ ա ն ֆ ւ ս յ մ - բ է ֆ ա յ մ , սւնտսւլք-բէտամ, ա ն -
թ ա ս ի բ - բ է թ ա ս ի բ , ա ն ի ւ ա ս ա ֆ ա թ - բ է ի ւ ա ս ա ֆ ա թ և այլն։ 

Բ՚եև այս ածանցը կա Արարատյան բարբառի շատ ճյուղավորումներում, 
բայց ավելի լայն կիրառություն ունի այն խոսվածքներում, որոնք կրել են 
Հայագետի բարբառի ազդեցությունը, ինչպիսիք են Հոկտեմբերյանի և Աբով֊ 
յանի շրջաններում առկա խոսվածքները։ 

Անհամեմատ քիչ է հանդիպում ֊ լ ո ւ ածանցը։ Այն կա դ ա ո լ ը լ ո ւ «վշտոտ, 
Վիշտ ունեցող», ա յ ր բ լ ո լ «արատավոր, արատ .ունեցող.» բառերում։ Այս ա֊ 
ծ անցը շաւտ հազվադեպ հանդիպում է հայերեն բառերի Հետ, ինչպես՝ Նազլու 
«նազ, նազանք ունեցող, նազանի»։ 



— Սիշ թուրքական ածանցը կա փոխառյալ զ օ ո մ ա մ ի շ «չտեսշալմի» 
"շփոթված, շշկլված» բառերում։ Այն հազվադեպ միանում է նաև հայերեն 
բայական հիմ բերին, օրինակ՝ սսւսանմիշ ягսարսափահար, վախեցած, ցնցված»։ 
Այս ածանցն ունեցող բառերը անել , լինել բայերի բարբառային տարբե-
րակների Հետ կազմում են Հարադրություններ, չալմիշ անիլ , ըլիլ , ս ս ւ ս ա ն ս խ 
անիլ , ր|իւ: 

— UpC| վերջածանցը Հանդիպում է մի բանի փոխառյալ բառերում և ար-
տահայտում է ֊ ք Հ ժխտական նախածանցի իմաստը, ա/սպես՝ հա ՛այրն]. U1-
բուոսբզ "ամոթ, պատկառանք չունեցողյ>ւ 

— Կեն- ծակոտկէն, սըզ, 6ի, ապա դրում է «...և զարմանալի է, որ Երե֊ 
վանի բարբառում կա նույն մասնիկը շի ձևով և միայն մի բառում՚ կըլէկշի 
«անագազօծողս ՚ ւ 

Մի փոքր այլ պատկեր է ներկայացնում ֊ շ ի փոխառյալ վերջածանցը։ 
Հր. Աճաոյանը նշում է, որ առհասարակ, ածանցներ քիչ են փոխառնվում և 
բևրում է վախ աո յա՚ ածանցների—մասնիկների օրինակներ։ 

— 2ի ածանցը ևս, մյուս փոխառյալ ածանցների նման, Արարատյան 
բարբառում Հանդիպում է փոխառյալ բառերի վերջում, ինչպես՝ քէֆշի «խրախ-
ճասերս, ր օ փ չ ի «թնդանոթաձիգ», քանքանչի <rխրամուղի փորող», ւլավսւչի 
Հուղէոապան», փինաչի «կոշիկ կարկատող», արաբսւչի «սայլապան», շիոււշի 
«մառանապետ», սւլվանչի «ներկարար»։ ֊ Չ ի ածանցն Էլ ֊ բ Հ-ի նման, գի-
տակցեք ով ՛որպես առանձին ածանց, Հանդես Է գալիս Հայերեն բառերի վեր-
քում. օրինակ՝ հանսւքշի, փ բ ո ն բ չ ի , բրրոսոշի «բրուտ, բրուտագործ», ա մ ֊ 
բ օ լ չ ի «գութանի ամոլը վարող անձ», զուռնաչի, իւօոօմչի «Հնձած խոտը կամ 
ՀացաՀատիկը փոքր խրձերով[' խոռոմներով կապող անձը», բ օ ս տ ա ն չ ի , լ օ ղ -
վօրչի «լողորդ» և այլն։ 

Ածանցները Արարատյան բարբառում միարժեք և բազմարժեք են։ Առա-
ջին խմբի մեջ մտնում են այն ածանցները, որոնք մեկ խոսքի մաս՝ ածական, 
գոյական կամ մակբայ են կազմում։ Երկրորդ խմբի մեջ՝ այն ածանցները, 
որոնք խոսքի զանազան մասեր՝ ածականներ ու մակբայներ, ածականներ ու 
գոյականներ, ինչպես նաև՝ ածականներ, մակբայներ ու գոյականներ են բա-
ղադրում։ Արարատյան բարբառում ինչպես և Հայերենի մյուս բարբառներում 
բազմարժեք ածանցները ավելի մեծ թիվ են կազմում։ 

Գոյականներ են կերտում ու բառերին նվազական իմաստ տալիս Հե-

տևյալ ածանցները. 

— Ակ. դ բ ր տ ր ն ա կ , կօչնսւկ, ա ղ բ ը ր ա կ , կարմբնշսւկ: 
— Անիք, հարսանիք , հ բ ա ա ն ի ք , մ ա տ ա ն ի ք , մ բ տ ա ն ի ք : 

— Անք. գըլ յսանք «մաղվող ՀացաՀատիկի վրայից վերցրած խոշոր, Հաս-
կախառն մասը», ս ա հ մ ա ն ք «սովորություն» (Ալավերգի, Նոյեմբերյան), նըշ-
մւսրանք «դեմք», բ ա ժ ա ն ք «բաժանոլթյուն», ծ ր լ ա ն ք «շորի ծվեններ»։ 

— 'Աո. միայն մի բառում՝գ\դսւո.: 
— է լ է . միայն մի բառում՝ թ ա ղ ո ւ մ է լ է «վարձ, որը տրվում Է քաՀանային՝ 

մահվան արարողությունը կատարելու համար»։ 

I Հ ր. Աճաոյան, Լիակատար քերականություն հայոց լեզվի, ներաէությոմւ, Երևան, 
1955, Է։ 386, 



էնիք. միայն մի բառում՝ մահենիք «թաղման հանդես, ծես»։ 
էստ. «յօվէսւո, պահէստ, երկուսն էլ գրական փոխառություններ ենէ 

Առաքինի համար բարբառը ավելի հաճախ գործ Է ածում գ օ վ ք : 

— ինչք, միայն մի բառում՝ թ ա լ ի ն չ ք «յուղը հալելոլց հետո տակի մնա֊ 

ցորդը»t а 
— Ինք. (յօդինք «անկողին», տէրինք, «աստված», ւ յօժինք «լորձունք», 

միչինք «մի տեսակ խմորեղեն, որը թխում են զատկին, ջրօրհնեքին»։ 
— Իչ. բաշխիչ «նվեր», ա մ ա ն լ ր վ ի չ «ամանը լվանալու կտոր», նըրիսսւ-

կօկիչ «փայտե հարմարանք, որով հարիսան խառնում են կոկելոլ համար», 
թօնրսւխաոնիչ, կըրսւկքաշիչ, ք յո լ լհանիչ «մոխիրը թոնրից հանելու հարմա-
րանք»։ 

— Իք. տ ա լ ի ք «պարտք», քւսշէլիք «տառապանք», ա ռ ն ե լ ի ք «մեկից ստա-
նալու բան», հաքնէլիք , ուտէլիք : 

— Կալ. դօշկսւլ «կրծկալ», թ է վ կ ա լ , դ ը ն չ կ ա լ , փէշկալ «գոգնոց»։ 
— Մանի, միայն մի բառում՝ ւ լօղմանի «տենդ»։ 
— Նօց ( - ա ն օ ց , - օ ց ) . հընգնօց , ա բ ա ս ա ն օ ց «քսան կոպեկանոց», կ ր > -

աանօց «կաշվի կամ շորի կտոր, որ իլիկ մանող կանայք կապում են աջ կող-
քին, որ մանելիս հագուստը չմաշվի», թ է վ ն օ ց , վ բ դ ն օ ց , զբրկսւսոց «գրկի ե-
րեխա», բ ր ր տ ր ն օ ց «այն վայրը, որտեղից բրուտը կավ Է բերում», վսււ՝օց 
с ճիպոտ», կօվնօց , ճօրթրնօց «այդ կենդանիները պահելու տեղեր», կ ա լ օ ց , 
իւօտօց, «կալի, խոտ քաղելու ժամանակը», խ ը լ վ ր լ օ ց «շարժում» և այլն։ 

— Մունք, արարմունք, չարչարմունք , ս տ ի պ մ ո ւ ն ք : 
— 2 է ք . կարողչէք , ձէվօղչէք , վսւրողչէք, քաղօզչէք , թըխօւլչէք , որոնք 

բոլորն Էլ նշանակում են այն վարձը, որը տրվում Է այդ գործողությունները 
կատարելու համար։ 

— Պան. նախրապան, հօրթապսւն, խ օ զ ա պ ա ն : 
— վ ա ծ ք . մ օ ր թ վ ա ծ ք , բ ը ո ն ը վ ա ծ ք «թթու», խ օ ս վ ա ծ ք «խոսելու ձևը»։ 
— Ստան. Հ ա յ ա ս տ ա ն , Վ ր ա ս տ ա ն : 
— Ութուն (ըթուն, - ո ւ թ է ն , - ո ւ թ ի ն ) , քբշոլթուն, նբմութուն , հ ա ր ս բ ն ո լ -

թուն, զէշրթուն, լ ա վ ո ւ թ ա ն : 
— Ում. կբշտում, դատում «վաստակը», ւլընշում «հանգըստոլթյուն»։ 
— Ոլ յթ . միայն մի բառում՝ բ բ ն ո ւ յ թ «բնավորություն»։ 
— Ունւլ. սբնունւլ, ծբնունւլ: 
— Ունք, փբշրունք, պօչունք «մաղած հացահատիկից մնացած տականք»։ 
— Ուստ, աբրուստ, հօքեպահուստ, գալուստ, կօրուստ: 

— Ուտ. լօրուտ, շամուտ, կաղնուտ, ընարկուտ, մօրուտ, մօշուտ, մ ա -
ցառուտ, ցաքուտ, նըլկուտ, մ ա մ խ ո ւ տ , առչուտ, տանձուտ: 

— Ուրթ, ժ բ ղ օ վ ո լ ր թ : 

— Օն. բ բ ռ թ օ ն «ճաշի մեջ բրդած հաց», ծսւմօն «մաստակ», կբռնօն «մնա-
ցորդ», կբտրօն «ծղոտ»։ 

—Օրթ. նամփօՐթ, նախըրօրթ, վւօխնօրթ «սպիտա՛կեղեն»։ 
Ածականակերտ ածանցներ-

— Զ, ֊ չ ր . չըբէր «ամուլ», չբնաս, չրտէս, չըհավան, չունէվօւ՝: 

— Ա փ ն . ւ յբրսւխտային, ա ս տ վ ա ծ ա յ ի ն , յ է ր կ ն ա յ ի ն , սրանք գրական փո-
խառություններ են։ 



— Ս.նի. p i ,վանի. ցը| |սանի, ընկնանի, վօտանի. հօքանի, լի էյվանի: Ա-
աոջին չորս օրինակներում ու նման այլ կազմություններում սկզբից դրվում է 
թվական. իրէք վօտանի, շօրս ընկնանի և աւլն: 

— Ատ. պօչասւ, կըոնատ, թէվսւտ: 
— Դար. gui i ju igujr vմիայն աչքերի Համար՝ Հիվանդս» 
— Դունի, սյրէվցունի "արևոտ, արևկողս։ 
— է . փէդէ , о սկէ, ա ր ծ ա թ է : 
— 1.Г|. կանթԼւլ "ունկ ունեցող աման»։ 
— (i liri, - r fon . կարմրրաժէո , rfon, ւ յէղնաժէո. ժօո. կ ա պ տ ա ժ է ո . don, 

որոնք բոլորն էլ անեն ֊ ա վ ա ն ածանցի իմաստը, միայն մըթնսւժէո-ժօո 
նշանակում է. մութ։ 

— Լօշ. դանդալոշ «տՀաս, Հիմար, դանդաղաշարժս։ 

— Կէնի. իշակէնի « իշաբնոլյթ մարդս, մեղրսւկէնի «քաղցրս։ 
— Կօտ, - o i n . վ ա խ կ օ տ , ամըշկօտ, հըմօտ «կիսաեփս, «Հումս, քաղցրրօւո 

« մի քիչ քաղցրս, | » [ :րվօտ «մի քիչ թթուս։ 
— Յալ . ա ն ց յ ա լ , դրական փոխառություն է, սւնկես1| գրաբարյան անց֊ 

յալ դերբայից։ 
— Վօշ. Հազվադեպ է Հանդիպում, կա ակոավօշ «տգեղ ատամներով 

մարդս րաոում։ 
— Ունի. դօղունի «ծածուկ, գաղտնաբարи և մէրունի «ձու ածող Հավ, 

ծնու ոչխարս։ 
— Ուսուլ. արտահայտում է գրական Հայերենի ֊ ա վ ո ւ ն ածանցի իմաս-

տը. Հանդիպում է դ ա ո ն ա սա լ. (աղցըրուսուլ բառերում, որոնք նշանակում 
են դառնավուն, քաղցրավուն։ 

— Ոււ՝իկ. -ածուրիկ- ունի ֊ ա ծ ածանցի իմաստը. կա տրվածոււփկ, 
տրւիււրիկ, ( յըթածոււ ՚իկ բառերում։ Առաջինը նշանակում է շնորհ, վերուստ 
տրված մի Հատկանիշ, է յրթածարիկ՝ գտնված, ձրի ձեռք բերված։ 

— 0 . շաիւօ «մեծ, անճոռնի ատամներով մարգ», կ յ ա ո օ «խոց», կէոօ «մի 
կողմի վրա թեքված, ծուռս։ 

— ()ւ|. մըտ քօվ (Гլավ Հիշողություն ունեցողս, ձեոօվ «շնորհքով, Լավ 
գործ անոդս, վ օ տ օ վ - ձ է ո օ վ «շարժուն, ճարպիկ, արագաշարժ», լ է զ վ օ վ «ճար-
տարախոս, շատախոսս, հացօւյ «Հյուրասեր» և այլն։ 

— Օվի. քրցօվի «քադցր, շաքար գցած թեյ», շինօվի, բ է ր օ վ ի , ւլրօվի և 
այլ բառեր, որտեղ -օւ|ի ածանցը արտաՀայտոլմ է ֊ ա ծ ածանցի իմաստը։ 

Մ ա կ բ ա յ ա կ ե ր տ ա ծ ա ն ց ն ե ր . 
— Նակ. կ ր ն գ ը ն ա կ . «կնավարի, կնաբարո», է ր է խ ա ն ա կ , չ օ չ ա ն ա կ , 

մըշկընակ և այլն, որոնցում ֊ ն ա կ ածանցը ունի պ ե ս , ն մ ա ն իմաստները։ 
- Ա կ ի . միայն մի բառում՝ թ է թ է վ ա կ ի : 
— Անց . գբլիւսւնց «սկզբից, վաղուց, հնուց իվեր», մ է կ ա ն ց «միանդա-

մից», տ բ կ ա ն ց , կ օ խ ք ա ն ց , վրրսւվանց, որոնք բոլորն էլ տեղի մակբայներ են՝ 
տակից, կողքից, վրայից՛ նշանակություններով։ 

— է ն ց . ըսէնց , ը տ է ն ց , բ ն է ն ց , թ է ն ց : Ծագել է հէնց «պես» բառից՝ Հնչյոլ-
նավւոխվելով։ Այդ պարզ երևում է Լոռու և այլ ՛խոսվածքներում Հանդիպող 
ս բ հ է ն ց , տըհէնց , նըհէնց դերանվանական ձևերից, որոնք առաջացել են ցու-
ցական էս, էտ, էն դերանունների Հնչյունափոխված ձևերի վրա հէնց բառը 
ավելացնելու միջոցով։ 



— Ման, ֊ մ ա ն ց . միանում են բայաբներին, կ ը դ մ ա ն , կ ը զ մ ա ն ց , վ ա զ -
ման, վ ա զ մ ա ն ց , ք է լ մ ա ն , ք է լ մ ա ն ց , լ ա լ մ ա ն , լ ա լ մ ա ն ց : 

Այս ածանցը հատուկ է Արարատյան բարբառի Հոկտեմբերյանի և Կռ 
տայքի խոսվածքներին, արտահայտում է ֊ ա ծ ածանցի և ֊ է ն , ֊ օ վ մասնիկ, 
ների իմաստները, կըզման-կռացած, կռանալով, վազման-վազելով, 

Ութ. պըստկութ «փոքրոլց, փոքր ժամանակվանից» ջ օ չ ա թ «մեծ 
եղած ժամանակից», սւխշըկութ «աղջիկ, օրիորդ եղած ժամանակվանից»։ 

Ածականակերտ ու մ ա կ բ ա յ ա կ ե ր տ ա ծ ա ն ց ն ե ր . 
— Ան. անիւէլք, սւնզրլօխ, անզըրիլ «առանց գրելու, չգրած», անուտէլ 

«չկերած, առանց ուտելու»։ 
— էն . կազմում է ձևի մակբայներ, վսւզէլէն , լ ա լ է ն , իւօսալէն: Արտա-

հայտում է գրական հայերենի ֊ ա ն ի ածանցի իմաստը, վ օ տ ն է ն , ձէոնէն, զ ր լ -
խէն . այսպիսի կազմություններից առաջ միշտ դրվում են թվականներ, էրկոլ 
վօտնէն, յօթ գըլխէն, չօրս ձէռնէն և այլն։ 

— Ին. կազմում է ձևի մակբայներ, լ ա զ ա թ ի ն «լավ, կարգին», ո ւ զ ա ծ ի ն , 
շբնօրքին, հավսւ նա ծին «հավանած, հավանելու պես», նբհախին «իղոլր»։ 

— էի, ա լ ի . յ է ղ ա լ ի , մ ր ս ա լ ի : 
— Ծոլ . միայն մի բառում՝ շինծու: 
— Հան . շապկա հան «շապիկը հանած, փոխաբերաբար՝ հիմար, խենթ», 

վօսկբոահան, քօքահան, վօտնահան «ոտները հոգնած» նույն նշանակու-
թյամբ՝ թէվահան, մ է չ ք ա հ ա ն , ոավօդահան «առավոտյան շուտ», «գիշերով, 
դեռ չլուսացած»։ 

— Հար. պբաոահսւր «լիքը», գօտկահար, միշքահար, չօքլսհար «մինչև 
մեջքը, գոտին, ծունկը»։ Հ բ ր ս բ ն ք ա հ ա ր «հարսանիքով տարված, հարսանիքով 
զբաղված»։ 

— 9 ի . հանաքչի «կատակաբան, կատակասեր», քէֆչի «զվարճասեր, 
խրախճասեր»։ 

— վ ա ն ք ի , բօլօրվսւնքի «կլոր, շուրջանակի»։ 
— վ ա ր ի , էրէիւավարի, շօչավարի, աղավարի, մըշակավարի, հօտաղսւ-

վ ա ր ի : 
— Վ Է ր . հ ա ն ա ք վէր «հանաքով»։ 
— Տի . միայն մի բառում՝ շըրտի, քրրղի: 
— Ունշ. կ օ թ ա ս ն շ «կոթի կողմը հաստ վարունգ»։ 
— էրէն . հ ա յ է ր է ն , վըրսւցէրէն: 
Գո յականներ, ա ծ ա կ ա ն ն ե ր ու մ ա կ բ ա յ ն ե ր կերտող ա ծ ա ն ց ն ե ր . 

— Ած, կէրսւծ, խ ը մ ա ծ , քընւսծ, հ ա ո փ ա ծ , կօտօրած, նըշանած «նշանած»։ 

— Աղ. ձսւնձաղ «ծանծաղ՝ թեթևսոլիկ», հ օ տ ա ղ «տավարած», մ ա տ ա ղ : 

— Ան. իւօսան, իւր ման, վ ա զ ա ն , կ ը ց ա ն «կցվող կտոր», կակղան «փա֊ 
փուկ, ազդրի միս», խօզալսւրան «խոզերը պահելու տեղը», մբղսւն «կալսած 
ցորենը մի տեղ կուտակելու հարմարանք»։ 

— Ացու. մբսացու , սուջուխացու, կ ա խ ա ն ա ց ո ւ , հէրացու, մէրացու , քի~ 
րացու, ախպէրսւցու: 

— Րար. զբզրար «բամբակ գզող անձնավորություն, կիսրար «կիսովի»՛ 

— էնի. շըլօրէնի, ա ա ն ձ է ն ի , զօմշէնի «կոպիտ, անտաշ»։ 
— Ի. կըրակխաոնի, թ օ ն ր ա խ ա ո ն ի , տանձի, բ ա լ ի : 



— 1'կ. վւըլավքամիկ, հըրիսակօկիկ, ա մ ա ս լ ր վ ի կ . տ ա փ ա լ ի կ , ց ա ծ ի կ , 
նըղտիկ ոխաոր», սր|ւ|ր|իկ «արագաշարժ, դյուրաշարժ 

— Ական, իրական «բարեկամ, ազգականи, ւորնսւկան «տնական, տնվոր-
ներս, գէղական Ոգյուղի, գյուղացիներս, հարիրմանէթսւկան «հարյուրռուբ-
լիանոց»։ 

— ՎօՐ. հսւմավօր «Համեստս, լօղվօր, գ օ գ լ բ կ ա վ օ ր «ակնոցավորս, գ է -
րանդավօր, ր ա խ տ ա վ օ ր , թէվսւվօր, զիմավօր «դիմացիս, քըշվօր: 

— Ուն. ի յըոան, ւյըոուն «խռոց, դռոց», գըլխուն «շատ լիքը, լի»։ ն ա -
քուն «Հագնվածս և այլն։ 

1'նչպես Հայերենի մյուս, այնպես էլ Արարատ յան բարբառն ու նրա ճյու-
ղավորումները աղքատ են նախածանցներով։ Ամենից առաշ, բարբառում 
լկան - » ՚ պ , -1Ո (~տր) ժխտական նախածանցները։ Դրանց փոխարինում 
է - ա ն բազմարժեք ածանցը։ Սխալ կլինի ասել, սակայն, որ վերոհիշյալ 
ժխտական նախածանցները բարբառում, առՀա սարակ, չկան։ Ականջալուր 
լինելով բարբառախոսների զրույցներին՝ նկատում ենք, որ նրանք օգտագոր-
ծում են տրմսւրդի, դ ը ժ գ օ յ (դժգոՀ), ապէրսւխտ, ապերսփւտութին, ֊ ո լ թ ո ւ ն . 
֊ ր թ ո ւ ն բառերը, որոնցում առկա են վերոբերյալ ածանցները, այս բառերը 
գրական վ։ոխառո։թյուններ. են և բարբառախոսների կողմից գրանցում եղած 
ածանցները չեն գիտակցվում, դրանցով նոր բառեր չեն կազմվում։ Այդ բա-
նր Հավաստվում է նաև տըմարդի բառի Հնչյունական պատկերով։ Մարդ բա-
ռը բարբառում կա մարթ ձևով, որտեղ ձայնեղ պայթական դ՝Հ>թ, իսկ տ ը մ ա ր -
ւյի բառում ղ-ն մնացել է անՀնչյունափոխ։ Նույն ձևով, աշխարՀաբարոլմ չի 
ընկալվում ու նոր բառեր չի կազմվում - f i l l i «լավս մասնիկից, որը առկա է 
հլու, հմուտ բառերում։ 

Բարբառում, բնականաբար, չկան գեր, ք ա ղ , դ է մ , դէր, ե ն թ ա , հ ա մ , հակ. 
մ ա կ , հ ա մ ա , հար, ներ, վեր , փ ո խ և այլն նախածանցներ, որոնք դասական Հա-
յերենում ևս չեն եղել, Հետագայում կազմվել ու գործածության մեջ են 
գրվել հունաբան դպրոցի Հեղինակների կողմից։ 

Արարատյան բարբառում, ինչպես և հայերենի բարբառների մեծ մա-
սում չկան ֊ ա ծ ո , ֊ ա յ ն , - ա ն ո ւ տ , - գ ի ն , ֊ ա վ ո ւ ն , - ի ց ս , - կ ե ն , ֊ յ ա , ֊ ո տ ի , ֊ ո ր ե ն , 
-ուհի, ֊ չ յ ա , ֊ վ ե տ ( - ա վ ե տ ^ և այլ վերջածանցներ, որոնց իմաստները բար-
բառում արտահայտվում են այլ ածանցներով կամ՝ նկարագրական եզանա֊ 
կով, 

Դրա փոխարեն, բարբառն ու նրա զանազան ճյուղավորումները ունեն մի 
շարք ածանցներ, որոնք չկան մեր գրական լեզուներում. Ահա այդ ածանցնե-
ՐԻ "Լ ԼՐԻՎ ցանկը, ֊ ա ց ո լ կ , - ա ն ո ւ կ , ֊ վ ս ւ ն ց , ֊ գ ո ւ ն ի , ֊ է լ ե , ֊ է ն , - է ն ա կ , ֊ ժ օ ո , 
֊ < 1 է ո . ֊ լ օ շ , ֊ կ է ն ի , ֊ մ ա ն , —մանց, ֊ մ ա ն ի , ' - չ է ք , ֊ չ ի , ֊ վ ա ն ք ի , ֊ վ օ շ , ֊ վ է ր , ֊ ո ւ թ , 
-«ււնշ, ֊ ո ւ ս ո ւ լ , ուրիկ ( - ա ծ ո լ ր ի կ ) , ֊ ք ի , - о , ֊ օ ն , ֊ օ շ և այլն, 

— Ացուկ-ր միանում է բայերին, կազմում գոյական, տալացուկ «պարտքս, 
աոնէլացուկ «մեկից ստանալու բան, ստանալիքս, գալացուկ «գալիք, 
ապագա, գալու, պատաՀելոլ բան, երևույթս, Այս ածանցը բնորոշ է Արա-
րատյան բարբառի Շամշադինի, Ազիզբեկովի, Եղեգնաձոբի, Իջևանի, Դիլի-
ջանի, Կրասնոսելսկի, ինչպես նաև Խանլարի, Շահում յանի, Դաշքեսանի, 
Շա՛մ խորի (Ադրբեջան), Մառնեոլլիի (Վրաստան) խոսվածքներին, որոնք 
Ղ։ա\րաբաղի բարբառի ազդեցությո՛ւնն են կրել։ Այս մասնիկով նշված 
խոսվածքներում կազմվում է նաև ապառնի դերբայը. ասըլացուկ է մ . 
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աոնըլացուկ էմ , ւորլացուկ էմ <rասելում եմ, առնելում եմ, վերցնելու եմ, տա-
լու եմ», Բարբառի ֊ է ն ածանցը, միանալով գոյականներին ու մարմնի մա-
սերի անվանումներին, հատկանշում է դրանց առկայությունը և արտահայ-
տած իմաստով հավասարազոր է ֊ ա վ օ Ր , ֊ ա ն ի ածանցներին, Այս ածանցով 
կազմված բառերից առաջ մեծ մասամբ դրվում են թվականներ, էրկոլ վ օ տ -
նէն, էրկու թ է վ է ն , յ օ թ կ ա ն թ է ն (պղինձ) և այլն, 

էն-£ միանալով ժամանակի անվանումներին, կազմում է մակբայ-
ներ և արտահայտում ֊ ա կ ա ն ածանցի իմաստը, տ ա ր է ն բ , շսւվւթէնը, օրէնը 
оտարեկան, շաբաթական, օրական», Այն արտահայտում է նաև տարիքի ի ֊ 
մաստը, այսպես՝ քփնդ տարէնը մի սւըւլա րէխա ունի «հինգ տարեկան մի 
տղա երեխա ունի». Հետաքրքրականն այն է, որ այս երկու իմաստները 
դրսևորվում են Արարատյան բարբառի տարբեր խոսվածքներում, ֊ է ն ֊ ր , ֊ ա վ ո ր , 
- ա ն ի ածանցների իմաստներ ունի Արարատյան բարբառի Հոկտեմբեր-
յանի և այն խոսվածքներում, որոնք Բայազետի բարբառի ազդեցությունն 
են կրել (Կոտայք, Գառնի), իսկ - ա կ ա ն ածանցի իմաստն ունի Ալա-
վերդու, Նոյեմբերյանի, Շամշադինի, Սպիտակի, Կրասնոսելսկի, Իջևանի, 
Դիլիջանի ու Շահումյանի (Ադրբեջան), Մառնեուլիի (Վրաստան) խոսվածք-
ներում։ Այս ածանցը միանալով բայաբներին կազմում է մակբայներ, վսւդէ-
լէն «վազելով», հադսւլէն, լ ա լ է ն և այլն, իմաստ, որ ունեն Արարատյան բար-
բառի բոլոր խոսվածքները, 

— Նակ ( - ա ն ա կ , ֊ է ն ա կ ) ածանցը հատուկ է Արարատյան բարբառի 
Հոկտեմբերյանի շրջանի բոլոր խոսվածքներին, այն կա նաև Կոտայքի շրջա-
նում առկա Զ՛ոռի, Ակունքի, Գառնիի խոսվածքներում, այն միանում է ազ-
գությունների անվանումներին և արտահայտում է ֊ է ր ե ն ածանցի իմաստը. 
ճայէնսւկ, թոլրքէնսւկ, քըրդէն ակ: Նույն իմաստը բարբառում արտահայտվում 
է նաև ֊ է վ ա ր ածանցով, հսւ յէվար, քըրդէվար, թուրքէվար և այլն, 

— Նակ ածանցը դրվում է գոյականների, ածականների վրա. արտահայ-
տած իմ աստով հավասարազոր է ֊ վ ա ւ փ ածանցին, ջօչանսւկ, էրէխնակ, ա դ ա -
նակ, կբնդընակ, պ բ զ դ բ դ ն ա դ և այլն, 

— ebon և ժէո ածանցները, որոնք նույնի հնչյունական տարբերակներն 
են, դրվում են գույների անվանումների վրա և արտահայտում են - ա վ ա ն ա֊ 
ծանցի իմաստը, դ է ղ ն ա ժ է ո , d o n , կ ա ր մ ը ր ա ժ է ո , don , կ ա պ տ ա ժ է ո , don : Միա-
նում են ա մ պ բառին և արտահայտում է ֊ մ ա ծ ածանցի իմաստը՝ սւմպաժէո, 
don.: 

— Ավուն ածանցի իմաստն ունի նաև բարբառային ֊ ո ւ ս ո լ լ ածանցը-
դաոնուսոլլ , քաղցրրուսոլ լ : 

— Ման, - մ ա ն ց ածանցները չունեն համընդհանուր տարածում, Առկա 
են բարբառի այն խոսվածքներում, որոնք Բայազետի բարբառի ազդեցությունն 
են կրել. Առհասարակ, այս ածանցները հատուկ են կը ճյուղին պատկանող 
Մշո, Վանի, Սասոլնի բարբառներին։ 

Բայազետի բարբառի ազդեցությունը կրած՝ Հոկտեմբերյանի ու Կոտայքի 
խոսվածքներին են հատուկ ֊ չ է ք ՝ վարօդչէք , քադօղչէք , ցանօղչէք , կարօղշէք, 
բերօղչէք «վարձ, որը տրվում է այդ գործողությունները կատարողներին», 
֊ վ ա ն ք ի ՝ կըլօովանքի, բ օ լ օ ր վ ա ն ք ի «կլորավուն, կլոր», ֊ վ է ր ՝ հանաքվէր «կա-
տակով», ֊ ո ս փ կ ՝ « յըթածոսփկ, դօղածոլրիկ ածանցները։ 



'Իրական /Լզվի և Արարատ չան բարբառի բառակազմական այս միջոց-
ների ու. ձևերի Համ ես ատոլթ յունը երևան է Հանում երկու Հակադիր միտում-
ներI Մի կողմից որոշ ածանցներ արտահայտում են ավելի քիչ իմաստներ՝ 
բան դրական Հայերենում, ինչպես, օրինակ՝ ֊ ա կ ածանցը չունի այն նշանա-
կությունը, ինչպիսին կրկնակ, հիսնակ, ե ռ յ ա կ և այլ բառերում ունեցած նշա-
նակությունները։ 

— Ակ ա ն - p չի արտահայտում ա/ն իմաստներր, ինչ արտա՜հայտում է ի ժ ա -
կան, մ ե ղ վ ա կ ա ն , առնական, խ մ բ ա կ ա ն , հոգեկան, զգուշական, քնքշական, 
ա ր ա խ ա կ ա ն , հնգկական, քսանական, հ ի վ ա ն դ ա կ ա ն ու այլ բառերում։ Մյուս 
կողմից, վերոհիշյալ երևույթին Հակառակ, Հայերենի մի խումբ ածանցներ 
բարբառում արտահայտում են ավելի շատ իմաստներ, քան՝ աշխ արՀ արա-
րում։ Այսւդես. 

— Ան ժխտական նախածանցը Հնչյունական տեսքով ամենուրեք նույնն 
է՝ նույնիսկ այնպիսի բարբառներում, որոնցում ա ձայնավորը շատ է փո-
փոխվոլմ (Մեղյւի, Ագուլիս)։ Ղարտբաղի բարբառում միայն Հանդիպում 
է այս ածանցի տարատեսակը՝ գընա խօխան ա խ ո ս արա2 «գնա երեխային ան-
խոս արա, լռեցրու*։ 

— Ան ածանցը Արարատյան բարբառում ևս, միանալով գոյականներին, 
կազմում է ածական՝ ժխտական իմաստով, ցույց տալով առարկայի, իրի, 
երևույթի բացակայությունը, միաժամանակ՝ մի բան չունեցող, դրանից 
ղրկված անձնավորություն, ա ն գ ա ն ա կ , անսւթօռ, անանձրէվ , ա ն խ է լ ք , ա ն -
տուն, ա ն բ ա ն , անխիղն : ԱկնՀայտ է, որ Արարատյան բարբառով խոսողները, 
ինչս/ես և այլ բարբառախոսներ, առավելությունը այս դեպքում տալիս են 
բադագրյալ կազմ ութ յոլ ններին։ Ան ֊ով ածանցվածների փոխարեն օգտագոր-
ծում են ա ռ ա ն ց բառով և ժխտվող գոյականի սեռական Հոլովով Հարադրված 
կազմությունները, ա ռ ա ն ց գանակի, ա ռ ա ն ց ա թ ո ռ ի , ա ռ ա ն ց խ է լ ք ի , ա ռ ա ն ց 
խխնի և այլնլ Չնայած նման սաՀմանափակմանը՝ ան նախածանցը բարբա-
ռում ավելի լայն կիրառություն ունի, քան՝ գրական լեզվում։ Այն միանում 
է բայանուններին՝ կազմում մակբայներ, ա ն հ ա տ ն ո ւ մ , սւնգընշում: Ավելա-
նալով անորոշ դերբայներին՝ արտահայտում է ա ռ ա ն ց բառի և չր, շ նախա-
ծանցի իմաստները, անգբրիլ «առանց գրելու, չգրած» անոսոիլ «առանց ու-
տելու, չկերած», ա ն մ ա ք ր ի լ «առանց մաքրելու, չմաքրած». օրինակ, ա ն -

մաքրիլ տունբ թօզ արավ, կընաց, (Երևան), անկըրիլ թուխտ տ ո լ : Նամակլւ 
սւնկբրիլ մ բ ն ա ց և այլն։ Ա ն - ք , ա ն բ օ ռ ա լ , ա ն է թ ա լ , անգօղալ և այլ լծորդու-
թյան այլ բայերում ունի միայն սւոանց-Д նշանակությունը, ա ռ ա ն ց գոռալու , 
ա ռ ա ն ց գնալու և այլն, սակայն այն կ՛ազմությունները, որոնցում այս նախա-
ծանցը միաժամանակ չ-ի և ա ո ա ն ց - Д իմաստներն է արտաՀայտոլմ անհա-
մեմատ շատ են։ Այս նախածանցը դրվում է ենթակայական դերբայի վրա և 
արտահայտում բացակայություն, ա ն է կ օ ղ - ա ն գ ր ն ս ւ ց օ ղ տունր ընչի" ա պ է տ կ ը : 
Անհասկացօւլ , ա ն բ ա ն օ ղ և նման այլ բառերում նշանակում է չհասկացող, 
ա ռ ա ն ց հասկսւցօղ, չ ա շ խ ա տ ո ղ , ա ն ա շ խ ա տ : Ապառնի դերբայի ձևերի վրա 
դրվելով կազմում է ածականներ, մակբայներ, անտանէլու , անվէոչանալու , 
ա ն հ ա վ ա տ ա լ ո ւ : 

2 Հ ր. Աճաոյան, Գավառական բառարան, էմինյան ազգագրական ժոզովաէոլ, հ. Ւ, 
f-իֆլիզ, 1913։ 



Ան ժխտական նախածանցը կիրառման ու նշանակությունների բազմա-
զանությամբ առնչվում է գրաբարին, որտեղ այն լայն կիրառություն է ունե-
ցել։ Միանալով անցյալ դերբայներին կազմել է ածականներ, ա ն գ ե տ ե ղ ե ա | 
«լավ չզետեղվածս, անգրեալ ՝ «չգրած», ա ն թ ա ղ ՝ «չթաղված», անթուրծ՝ «չը-
թըրծած» և այլն, Գրաբարի ու բարբառի առնչակացոլթյունն են ցույց տալիս և 
գրաբարյան անհալ «չհալած, ոչ հալած, առանց հալելու», ինչպես և ա ն ծ ա -
րաւ), ա ն ա վ ա գ , անբարի, ա ն լ ա յ ն , անհպարտ, ա ն գ ո վ ե լ ի , անդանդաղելի ձե֊ 
վերը, որոնցում ան նախածանցը արտահայտում է ոչ-ի իմաստը՝ ոչ ծարավ, 
ոչ ավագ, ոչ բարի և այլն։ Գրաբարում ևս, ինչպես և բարբառում այն դրվել 
է ենթակայական դերբայի ձևերի վրա. անխնդրող «ոչ խնդրող», ա ն գ ո հ ա ց ո ղ 
«չգոհացող» և այլն, Ինչ վերաբերում է գրաբարյան անարձակ, անաշխարհ, 
ա ն բ ա ց , անաշխարհիկ ձևերին, ապա ան նախածանցը՛ այս բառերին տվել է 
այլ նշանակություններ, անարձակ «դժվար, անհնար արձակելի», անաշխարհ 
«այս աշխարհից չլինելը, հանդերձյալ աշխարհից լինելը», ա ն բ ա ց «ոչ բա-
ցելի», 

Բարբառում լայն կիրառություն ունի և ֊ ա ն վերջածանցը, որը միանա-
լով բայաբներին, կազմում է գոյական, ց ա ք ա ն «երկրագործական գործիք», 
մբդան «տախտակե հատուկ հարմարանք, որով կալսած ցորենը կուտակում 
են մի տեղ, քամելու քամուն տալու համար», կապան «երիզ, որով օրորոցի 
երեխայի ոտներն են կապում», կօկան «հարմարանք, որով բրուտը հարթում 
է կավե ամանները», f է ր ա ն «քերիչ, որով արորի վրա հավաքված ցեխն են 
քերում», Դարձյալ բայաբներին միանալով, կազմում է ածականներ, հաչան, 
վազաս, պ բ տ օ ա ա ն orշրջիկ, շատ ման եկող», նբտան «աչքերը շուտ-շուտ 
թարթող»։ 

նույն խոսքի մասն է կերտ՛ում միանալով բնաձայնական բառերին և 
դրանցից կազմված կրկնավորներին, խ բ ո ա ն , ֆ բ ս ա ն , խ բ ո խ բ ո ա ն , ֆ ը ս ֆ բ ս ա ն : 
Միանալով լքէչ կապին և կակուղ ածականին՝ կազմում է մի շան «միջունք» և 
կակղան «փափուկ միս, միայն փափուկ միս»։ 

— ն օ ց ( - ա ն օ ց , - օ ց ) - Մ. Աբեղյանը նշում է, որ այս ածանցն ունի հետև-
յալ գործածություններն ու իմաստները, 1. ցույց է տալիս մարդկանց, առար-
կաների տեղը, դպրոց, հյուրանոց, խենթանոց, գերեզմանոց, 2. ցույց է տա-
լիս գործիք, խարտոց, քերոց, 3. նշանակում է հագուստներ, վղնւոց, գլխանոց, 
գդալնոց. 4. արժեքի չավ։, հինգ ռուբլիանոց. 5. բնաձայնություն և գործողու-
թյան անուն, խրխռոց, քաշքշոց 

Արարատյան բարբառում ու նրա խոսվածքներում, թվարկվածներից բա-
ցի, այս ածանցով կազմվում են գոյականներ, գրկանօց «գրկի երեխա, ծծկեր», 
ծ բ ծ ա ն օ ց «ծծկեր երեխա», ցույց է տալիս որոշակի ժամանակ, հ բ ր ա ք վ ա ո օ ց 
л երեկո, լույսը, ճրագը վառելու ժամանակ», կբրսւկվաոօց՝ նույն նշանակու-
թյամբ, կ ա լ օ ց , քաղօց, հընձօց , է տ օ ց , խ օ տ օ ց , որոնք բոլորն էլ նշանակում են 
ժամանակ՝ կալի, քաղի, հնձի, էտ ելու, խոտ քաղելու ժամանակ։ Դրվում է մի 
քանի բայաբ ների վրա. մ ա շ օ ց «շորի ծալքերում, մաշվելուց առաջացած նյութ», 
կէ-թօց «պարսավանք», Էրօց «տենդ», շընէրօց, գէ լէրօց բառերում և դրանցից 
կազմված հարադրությունում նշանակում է «անխնամ թողնված, անկարգ, խառ-
նակ վայր», դրվելով գոյականների վրա, թվականների հետ միասին՝ նշանակում 

3 V. Ար եղյ ան, Հայոց լեզվի տեսություն, Երևան, 1965, է[ 263—264, . 



i։ տարողության լափ. իրէք վ է դ ր ա ն օ ց , ֊ օ ր ա փ ր թ ա ն օ ց . հինգ խալվարսւնօց . 
'»7"/'*/'"Հ մերել բայի րնի վրա՝ ցույց է տալիս այն անոթը, ամանը, որի մ եջ 
ւ՚ածուն են մերում՝ մ է ր օ ց : 

— Ч*>Г, ֊ ա վ օ ր աձանցր աշխարհաբարում բառին տալիս է մի բան ոլ-
նեցողի նշանակություն, բայց բարբառում ունի և այլ նշանակություններ. 
գէղավօր <rգյուղացիները, բոլոր գյուղացիներըм. նույն նշանակությամբ՝ տ ը -
նավօՐ, տբնվօՐ. վերջինս նշանակում է և վարձակալ, համէցեքսւվօր «հացկե-
րույթի, հարսանիթի հրավիրվածներmi 

— Ացու ածանցը, բացի իբ ունեցած հիմնական նշանակություններից, 
միանամ է արյունակցական հարաբերություններ արտահայտող բառերին. 
Րւէրացու, մէրացու ո-խորթ հայր, մայր*, ա խ պ է ր ա ց ո ւ , քիրացոլ «որպես եղ-
բայր, ոլոգ ես քույր ընդունվող անձնավորություն»։ 

— IIIյան ածանցը Լոռու խոսվածքներում միանում է մէկ բառին՝ կազ-
մում մէկական «մասնավորи ածականը. Կոլխոզի բ ՚ ա ն ր լավըն ա, մէկակսւնի 
բ ՛անն ա P.'pduir, ապրանքի կեր նարւ|բմ չի: 

ԱզիզրեկուԱւ, եղեգ նաձորի խոսվածքներում, Շամշադինոլմ, Իջևանում, 
Կրասնոսելսկում հարիր մ ա ն է ր ա կ ա ն , հ ի ն գ հագար մանէթսւկան, քբսան մ ա -
ն է ր ա կ ա ն բառերում ու նման այլ կազմություններում այս ածանցը ունի 
- ա ն օ ց , -նօց-^r իմաստը։ 

— 1*Ц ածանցը կիրառություն ունեցել և ունի մեր լեզվ/ւ բոլոր շրջան-
ներում, ինչպես և բոլոր բարբառներում։ Հր. Աճաոյանը վկայում է շատ հնա-
դույն անուններ, որոնցում առկա է այս ածանցը, ինչպես Հրսւնուշիկ, Ձուիկ, 
' էագարիկ 4 և այլնւ Որքան էլ մեծ լինի այս ածանցի գործածությունը գրական 
հայերենում, այն չի կարող հավասարվել բարբառներում ունեցած նրա դե-
րին։ Մ. Աբեղյանի «ժողովրդական խաղիկները» դրա լավագույն վկայու-
թյունն ու շտեմարանն է. այստեղ հանդիպում ենք թ ա ն գ ի կ , խ ա բ ր ի կ , ա խ պ ր ի կ , 
քախցրիկ, ց ա ծ ի կ , ձնիկ, ս ե ր ս բ բ ի կ «մաքուր», գսւրգիկ, մ ո ր մ ո ր ի կ և այլ բա-
ռերի։ Արարատյան բարբառի Հոկտեմբերյանի խոսվածքներում այս ածան-
ցը հանդիպում է մէղրիգ , չ ա մ չ ի գ և նույնիսկ՝ մ ա հ ի գ «մահ» բառերում, ա ս տ -
վ ա ծ մի անսւրսւգ մ ա հ ի գ տ ա ընձի: Միանալով մակբայներին, այն չի փոխում 
նրանց խոսքի մասային պատկանելությունը և իմաստը, հ ի մ ի կ , հբրէսիկ , 
հըրէտիկ, հըրէնիկ, իսկ մի քանի կրկնավորների հետ կազմում է ածական. 
ս ր լ վ ը լ ի կ , խ բ լ վ բ լ ի կ «դյուրաշարժ», վ ր լ վ ը լ ի կ «շատախոս, արագախոս»։ մրր-
վելով մի քանի բայերի վրա կազմում է գոյական՝ գործիք նշանակությամբ. 
փ ը լ ա վ ք ա մ ի կ , ա մ ա ն լ բ վ ի կ , կբրսւկքաշիկ, գ ա ն ա կ ս բ ր ի կ , փ ա ր ա ա ի կ «կտոր, 
որով հաց թխելուց առաջ մաքրում են թոնրի կողերը։ Հայերենում բավական 
տարածված ու լայն կիրառություն ունի ֊ ո ւ կ ածանցը, որը բառերին տալիս 
է նվազական, քնքշացնող իմաստ, ա ք լ օ ր ո լ կ , սւաքուկ, նազուկ, ձաքուկ և 
այլն։ Արարատյան բարբառում այս ածանցը շատ է հանդիպում դաշտային 
բույսերի, բանջարների անվանումներում՝ թ է լ ո լ կ , բ ա զ կ ո ւ կ , գէ լփրստուկ , գ է -
ղաւ[րոլկ «մոլախոտ», քըրմընձուկ, տ բ ղ ա բ է ր ո ւ կ , գէ լցբկնուկ և այլն։ Հանդի-
պում է նաև մի քանի կցական բարդություններում՝ ականշբըոնուկ , ձ է ո ն ա բ ը ո -
նուկ «նվեր, որ տալիս է առաջին անգամ քաղաք գնացողը իր ուղեկցին», գ է -
ւոաբէրու կ «կոճղ, որը բերում է վարարած գետը», իշվանուկ «երկոտանի ա ֊ 

< Հր. Աճաոյան, Հայոց անձնանունների բառարան, Հ. 1—Տ, Երևան, 1942—1962• 



թոռ», չ ո բ ա ն խ ա փ ո լ կ crթռչուն» , էրէսծածուկ «շոր, որով ծածկում են օրորոցի 
երեխայի երեսը»։ Այս ածանցը կա հիվանդությունների անվանումներում՝ 
զ օ ո ո բ ն ա կ , շրրշըրուկ: Աշտարակի խոսվածքներում այս ածանցը միանում Է 
բայաբներին, կազմում ածական, խ բ մ ո ւ կ «շատ խմող», ուսաւկ аշատակերп. 
սւձուկ «ածան հավ», իւբրտուկ «վախկոտ», կբտրուկ «սուր (դանակ), տ բ վ ա կ 
«բերքատու» և այլն։ 

Արարատյան բարբառում, ի հակակշիռ արևմտահայ բարբառների, չկա 
հարակատար դերբայի ֊ ո ւ կ վերջավորությունը, հետևապես այս ածանցը կապ 
չունի նրա հետ։ 

Արարատյան բարբառի ածանցների մի մասը ունի համ ընդհանուր տա-
րածում, իսկ որոշ մասը հանդիպում Է միայն այս կամ այն խոսվածքում կամ՝ 
խոսվածքներից մի քանիսում։ 

Ընդհանուր տարածում ունեն ֊ ա ց ո լ , ֊ է ղ , ֊ ա տ , ֊ է ց ի , - ք ց ի . ՜ ա ղ , - է ղ է ն , 
֊ է ր է ն , ֊ օ ց , ֊ ն օ ց , ֊ ա ն օ ց , ֊ ի կ , ֊ ո ւ կ , ֊ ա կ ֊ ո ւ թ ո ւ ն , ֊ ա ն , ֊ ո ւ ն ց , ֊ ի չ , ֊ չ ի , ֊ ի ք 
և այլ ածանցներ։ Անհամեմատ փոքր թիվ են կազմում այն ածանցները, ո-
րոնք տարածմամբ սահմանափակ են։ ֊ Ա ն ո լ կ Ա ֊ ա ց ո լ կ ածանցները կան Ա. 
լավերդոլ, Նոյեմբերյանի, Շամշադինի, Իջևանի, Դիլիջանի խոսվածքներում։ 
Միայն Հոկտեմբերյանում են հանդիպում ֊ է վ ա ր , ֊ է ն ա կ , ֊ վ է ր , ֊ է լ է ածանց-
ները։ Արարատյան բարբառում ու նրա ճյուղավորումներում առկա ածանց-
ների ու ածանցման համակարգում նկատվող մյուս օրինաչափությունն այն 
Է, որ ոչ բոլոր ածանցները նույն արդյունավետությունը ունեն։ Կան ածանց-
ներ, որոնք տարածված լինելու հետ միասին, նաև շատ արդյունավետ են և 
կազմում են շատ բառեր, օրինակ՝ ֊ ա կ , ֊ ա ծ , ֊ ա կ ա ն , ֊ ա վ օ Ր , ֊ ց ի , ֊ ի կ , ֊ ց ո ւ , 
֊ ի , ֊ ի ն : Ածանցներ Էլ կան, որոնցով սահմանափակ թվով բառեր են կազմ-
վում, կամ նույնիսկ հանդես են գալիս միայն մի բառում։ ֊ Ա կ ի ածանցը կա 
միայն թնթԼակի բառում։ -Թօ-J» կա Շամշադինի խոսվածքի միայն թիլսւնլ>օ 
բառում, որը նշանակում Է թույլ, անաշխատ,ասեր մարդ։ ֊ Ծ ա կա միայն ՛շին-
ծու, ֊ ա ո ՝ գէդսա, ֊ գ ա ր ՝ ց ա վ ա գ ա ր , ֊ լ օ շ ՝ գանգսւլօշ բառերում։ Սահմանա-
էի ակ կիրառություն ,ունեն նաև ֊ կ է ն ի (մէղրսւկէնի, իշակէնի, շաքսւրկէնի) , 
֊ ա յ թ ՝ բ բ ն ո լ յ թ «բնավորություն», ֊ ո ւ ս ո լ լ ֊ դ ա ո ն ո ւ ս ո ւ լ , քաղցբրուսուլ , էղ՝ 
կանթէղ «ունկ .ունեցող, ընւկանի», ֊ գ ո ւ ն ի ՝ ֊ ա ր է վ գ ո ւ ն ի և այլն։ 

Արարատյան բարբառում՝ ածանցման համակարգում, նկատվող օրինա-
չափություններից մեկն Էլ հոմանիշ ածանցների առկայությունն Է։ Հոմանիշ-
ների թիվը հաճախ հասնում Է մի քանիսի, որի շնորհիվ Էլ նույն բառը ձևով 
տարբեր, բայց բովանդակությամբ նույն ածանցներով են ածանցվում։ Օրի-
նակ՝ միչնսւկ-միչնէկ, փօիւնակ-փօիւնէկ, շօչական-ջօչանակ-շօչավսւրի, գ է -
ւ լական-գէղավօր, պ ա ր տ ա կ ա ն - պ ա ր տ ա վ օ ր , լ ա ց կ ա ն - լ ա ց ա ն - լ ա ց լ ա կ , վ ա գ ա ն -
ւ յագօղ-վագկան, £ ա յ է ր է ն - ճ ա յ է վ ա ր - £ ա յ է ն ա կ , վւարատիչ-վւալ՝աւոսւն-վւարա-
տօղ, հբւփսակօկօղ-հբրիսակօկան-ճըրիսակօկիչ-հբրիսակօկիկ , վ ա ի ւ ա ն - վ ա խ -
կ о տ -վաիւլո լ կ - վ ա իւ լի կ, յ է ր գ ա ր ո լ թ յ ո ւ ն - յ է ր գ ա ն ք , ն ա ն ա ք օ վ - հ ա ն ա ք վ է ր , կ ի ս -
г ш г - կ ի ս օ վ ի , պ о չ վ օ г - պ օ չ է ն - պ о չ ա ն ի - պ օ չօվ, յ ե ո մ ա ն - յ ե ո մ ա ն ց , կ բ գ մ ա ն - կ բ գ -
Ա՚անց, գբ լխած-գբ լիւուն , ու լինք-ու լունք , յ է ր գ ա ն ք - յ է ր գ ե ն ք , մ ի չ ի ն ք - մ ի շ ո ւ ն ք -
միչսւն, ա ո ն է լ ա ց ո լ կ - ա ո ն է լ ի ք , տ ա կ ա ն ք ֊ տ ա կ ո ւ ն ք , տ ր ն ա կ ա ն - տ ր ն ո լ ր ի կ - տ ր ն ա -
ծոսփկ-տանու և այլև։ 

Ածանցների հոմանիշները առաջանում են երկու եղանակով. դրանք 
.կամ հնչյունական կամ ձևաբանական տարատեսակներ են։ Հնչյունական 



տարատեսակներ են մաքյ-մանց, ժ է ո - ժ օ ո , ա ն ք - է ն ք , ութ -ուց համանիշ 
տծտնցներր։ Ձևաբանական տարատեսակ ածանցներ են է ն - ա ն ի - օ վ . էրէն-
լնսւկ-Լվար, ա վ օ ր - ա կ ա ն , uiG-իչ, ա ն - ի կ - ո ւ ն - ա ց օ ղ . կան-նակ-ւիսրի. ա կ ա ս -
սյվօր, ան-ուկ և այլն։ 

Արարատյան բարբառում ևս, ինչպես և գրական լեզվում ու այլ բար-
բառներում, բառ երր կարող են ստանալ մեկից ավելի ածանցներ, գրանցից 
մեկր կա բո զ է ւինել նախադաս, մյուսը կամ մյուսները՝ վերջադաս։ Բառը կա-
րող է ունենալ մեկից ավեւի վերջածանցներ, նախածանցը միայն մեկն է լի-
նում։ Դողաուց "ծածուկ, Րաբուն* բառը, որն արդեն ածանցված է, ունի - n i g 
ածանցը, կարող է ստանալ նորից մի ածանց՝ ֊ ի կ և կազմել ցօղտուցիկ : Օտ 
ածանց ունեցող բոլոր բառերը կարող են ածանցվել նորից, ստանալով ած 
վերջածանցր՝ կրյսսւօտսւծ, մրրօւոած: 

Այս/դիսով, Արարատյան բարբառր բավական հարուստ է ածանցներով 
т. նրանց իմաստային զանազան դրսևորումներով։ Այս առումով էլ հա (եբենի 
ամենատարածված ու ամենաճյուղավորված այս բարբառը մեր լեզվի բար-
բառներում առկա ածանցների ու նրանց իմաստային դրսևորումների մի հան-
րագումարային պատկեր է ներկայացնում։ 

А Ф Ф И К С Ы И НЕКОТОРЫЕ З А К 0 Н 0 Л 1 Е Р Н 0 С Т И 
АФФИКСАЦИИ В АРАРАТСКОМ Д И А Л Е К Т Е 

С. А. БАГДАСАРЯН-ТАПАЛЦЯН 

Р е з ю м е 

В араратском диалекте, в отличие от древиеармянского языка — 
грабара и современного армянского языка — ашхарабара, как и во всех 
диалектах армянского языка, мало префиксов, которые имеют только 
отрицательные значения. По морфологической роли суффиксы делятся 
на две группы— однозначные и многозначные. 

Подавляющее 'большинство юуффикаов араратского диалекта — ар-
мянского происхождения, и лишь некоторые заимствованы из других 
языков (персидского, турецкого, арабского). 

Один и те же суффиксы в диалекте имеют более ограничен-
ное значение, чем в древнеармяискомили современном армянском языках. 
B o закономерно и то явление, что многие суффиксы в диалекте придают 
словам более широкое значение, чем в грабаре и ашхарабаре. 
Подавляющая часть суффиксов распространена во всех говорах диалек-
та, 1ю есть и такие, которые свойственны одному или нескольким говорам. 
Среди суффиксов есть продуктивные, которые присоединяются ко многим 
словам, и менее продуктивные, встречающиеся в редких, даже единич-
ных случаях. 


